Partnership Agreement

2019-2002 /001-001
Establishment of training and research centers and Coursces development an
Intelligent BigData Analysls In CA
FPriojact Number 6201 70-EPP-1-2019-1-E5-EPPKAZ-CRHE-IP

Tite peesest Partnership Agrcement, horeinatter referred to as “the Apreement”, is made and
entered Lnlo by and belween,

Unlversidade de Saitiagoe de Compostela
Colexio de San Xeromo, Praza do ODbradoiro 5/n
157HZ, Santiags de Compostela

SFAIN

hereinalber referrod to as the “coerdinator”, represeanted for the purposes of slqnatee of the
Agreement by Antenio Lopez Diaz, Reckor, the legal representative as deflmed In the Grant
Aprecooent 2019-2002 /00L-001,

and the Jallewsing bencticians

International Informaton Technology Universily
3471 Manas sun Almaly, Kasakhslon, 050040

hercioaller relerred to ax the “beoeliviacy”, reprosented for the purposes of signature of this
Agreemenl by their lepal represeatatives, according to the Mandates previpusly signed and
allached to the Grant Apreement (heoa in Annox 19).

Where a provision applies without distinction to the "coordinatar™ and the "benaficlary”, for the
purpose ol this Aprooment they will be cellectivaely cefarred ta as the "beneficiaries”.

‘The pardcs hereby have agroed as follows:



Artlcle 1
Subject of the Partnership Agreettieni

1.1 Thiz Agreement deflnes the terms fhot govers the relations boeoween the pacties, by
establishing their rights and obligatons, and lays down the pules of procedure for the work o be
carried out in order 1o suctessfully implement the Erpsmuss CEHE actlon YEstablishment of
[eining and resparch conters and Courses develoapment on Tntelligent BigData Analysls in
CA" [heccinaftor cofeered ta as the “project”].

1.Z The mwordinator and the beneliciary, undermke b3 do everything in their power to carry
oul e work proprmmme forming the subject of this Agresment, which falls within the
lFarnewerlc of the Grant Agrcement 2009-2002 f001-001, cancluoded batween the coardlnatar
and e Eilucalion, Avdiovisual and Culture Exooetive Apency (hereinafter refecred to as the
"Execulive Azency"], celated to the above-meanticned project.

L3  The subjecl matter of this Agrooment and the related work programme are detailed [0 the
anneaes of Hie ficant Azreement. The cespective Grant Aprasment tarms and cond|Hons, related
anoexes and puidelines, shall ftorm an integral part af the prezent Agreement, and ke
precedence pver it |sec Article 20 of the present Agreament fou the [lstaf annees).

1.4 The courdinator and the beneticiacy shall be bound by the terms and condltinns of this
Agreemeant, Lie Grant Agreconent and any further amendments of tha latter.

Artlele 2
Durathon

271 This Agreement shrll enter Inco fotee o Lhe Jale the last pacty signs, But shall have
ratroactive effect from Te starling dale ol Lhe eligibility pedod laid dewn in the Grant
Agreement, that 15 15 Movember 201%, for Lhiree vears wolil November 14, 2022,

2.2 The perlad of etlplbilitr ol Uwe activitics aod the costs shali be in accordance b the
dlsposiclons of the Graol Ageecent or any subsoguent amendments ofit.

2.3 The present Agrevnient shall remain in force until the coardinator has been discharged |0
full of s ebligaliens arising lcum the Grant Apreaocment sipned with the Executlve Azancy.

Atticle 3
Obllgations and respoasibilitics

3.1 Ceneralohligatlons and mels of the beneliciaries (including Lhe cocrdinator).
The baneficiaries:

[a) are |ointly respanslble for careving oul U aclivities altributed to thoem, and shall canduct
the wark [n accardance willy e worls prograinme and schedule set Forth in the Grant
Sarazment and approved application, worling to the best of their abilides ta achieva ghe
deflned resuls aodd laking full rosponsibility for their work in accocdanca with gecepoed
profeszional poociples;

[b] undertake to comply with all the provisions of the Grant Apreement and its annexes, wirl
all the pravizlons of thls Agreement, as well as with EU and nabcnal legislation:

{c] aro jeintly responsible for complylng with any legal ebligalions incumbent on them jointly
or individually:



[d]

{e]

4.2

shatl provide seaff, Facililics, equipment and material to the extent needel for cxecuting
Ui activities as specificd in the wark programme;

shall he resporsible for the sound Mlancial management ani cost efficiency of the fuads
allocated g0 the project

apedific abligations and role of the canrdinaror,

The ceordinator ondertakes Lo;

{u)
(b

<}
[d)

(o}
(L]

(1}
(i

(i

3.4

bo responsible for the oversll coordinabion, management and implementilion of the
project in accordance willl Lhe Grant Agreement;

be the intermediary for all communicatiop bexween the beneficlarles and Wi Executive
Agency, and inforny the bencficiaries of any relevanl communicatian exchanged with the
Execotive Agency;

inform the beneficiarics of any changes connected to the project or L& Lhe Grant
Agreement, or of any cvont likely ta substonlially aftect the implementarlon of Lhe action:
85 the sol2 reclplent of payments on bahalf of all banefciaries, ransfer Munds to the
heneficiarles willut unjustfied delay and in accordance with the dlspesitions For
payments lald down in Acticle 5 of this Agreernenr;

manage and vetily the appropriate spendlng of the funds in arcordance with tho
dizpasidans of the Granl Agreoment and thig Agreemenl;

tomply with all reporling requirements vis-A-wis fhe Bxecutive Apency, as pelr the
disposidons of Article |4 of the Grant Azreement. The coordinater shall not delegate any
part of this task to any pargy;

cerablizh payment requesls on behall of the benefclarles, as per the dispositions ot drclole
14 ofthe Crant Agreamenl;

provida ana capy of this Agreement duly signed to each Leneliclaor and bo the Fxesbive
Agency within 6 months of the signature af the Crant Agresenl,

provide the beneflolaties will: otficial documents related Lo L project, such as the slgned
Grant Agreement and s annoxes, the Cuidelings for e Fse of the Grant, the varlous
reports temnlates aall any other relevant documenl concerning the project,

transmit te che beneliciarios copies of alb reporls submittod to the Frecutive Agency, as
well a5 coples of any Feedback letters received frem the Agency following coport
assassment and fleld nunitodne visits.

apecific abligarions sl mule of the benefdary [excluding the coordinator).

The beneficiary undettpkes Lo;

[
{b]
(el

()

(]

[f

vosurc adequate com imunicaliun with the coardinator and with e other beneficiar es;
satp perrl Lhe conrdinator In fUfl|lng ks tasles sccording b the Grant Agreecent;

submit in du2 rlne Lo the coordinator &l relevanl dala needad te draw up the reports,
financial sentemenls and any other docpments provided for in the Grant Agreemienl, as
wrall ns ol necessary doruments in the avents of audits, checks or evaluatlons;

provide the coordinatos wilk any ather informptlon or deowments it may require 2nd
which ara neceszary for Lhe management of the project;

mwtily the coordinator of any ovent likely to subslomlally affect or delny the
inplocmentation of the actim, as well as of any [Imporlacol doviabon of the praject [,
replacement of the npglect cuntact persen, changes [ parluer's budgat, deviatlons Niom
work plan etc]:

Infarim live coordinator of any change in its logal, financial, technlcal, wrganisational or
mawt ersliip situation and of any change in ils name, address or legal representative.



Arlicle 4
FInancing the actan

1 The maxlmutn Erasmoss grant coptrlbulien to the project for the contractual perlod
tovered by the Grant Aprecment amounts g0 CUR 994.9368,00 and shall take the farm as
stipulated in Annex (1] of lhe Grant Agpreement.

4.2 Tha Erasmus+ grant coutribution is awarded to the parinorship under the form of:

* 3 'reimbursement gf voted! costs” for Equipment 2nd Subcontracting coscs
¥ 7 Wnit certribofion Tt the cosls incurred For Staffoosts, Tiawel costs and costs of Sy

t3  Thr grant conteibution Lo Lhe projoct is intended o cower unly part of tha costs aclually
Incurred by the benefloiaries in carrying oot the activities foreseen. The beneficlarles fommoit to
provide additional regources Lo tha project sn as to ensure its full implementation In accurdance
with the Crant Agreement,

44 Full deails of the estitaled budpet breakdnwn per funding source, benaficlary and budget
calegory is given InAannex | of this Apreement.

Article 5
Payment arcangements

2.1 The coordinator will teansfer the par: of the Erasmus+ grant contribution correspanding
to each inddividual beneficiary using U avreunts stipulated in Appex W of this Apreement,

Hame af Eank: EIALYIX UANK OF EAZAKHSTAM |50

Address of brancly 135/% Jagarin Ave

ame and pddress of acoount halder: Ingernationgal Infurmation
Tachnelogy Diversity

34 Manas 51, Almaty, K2, Q50040

Full &ccownl imuenber [including bank codes): KER360101310001 24746
[EAN aocounl code; HEBEKZEX

%.& The transfer of the Erasmus+ grant contributlon from e Courdinator to the Beneficlaty,
less any expenditure Incurred oo behalf of the Partner, w11 be irnplemented in accardance with
the [ollowing timetable and procedore;

* st payment: 255 of Eregmus+ grant contiibutlan altacated 1o the Boneticiary, to he pald
within 30 days after the siguature ot the present agreement by buth parties.

* 2nd payment; 25% of Lresmus+ grant cantrlinetlen allecined to the Baneficiary, to be paid
upon the eoncluslon ol the first yaar of the project Leline and within 30 days after e
receipt and approval of all the nacessary swgporting documents [as speclfled in Lhe
Cuidelings for Lhe Use of the Grant).

+  3rd payaent: 20% of Erasrous+ grant cuntribution allecated to the Beneliciary, to be paid
withln 30 days after the reception of the 2nd pre-financlng frosn Lhe Erecutive Apency
[wlyich is subject bo the apprwval ul'the Technical Implemenlation Report].

=~ dth payment: 200 of Erasmus+ grant coneribmtlon allocaled to the Beneficiary, co be paid
during the Srd yaar of e praject Litetime withln 30 Japs after the receipt and approval of
all tha necessary suppurling documents [az specified in the Guidelines for the [fze of the
Granth.



These pavient conditions shall be subject to the Beneflciney's fntfllmenl of a1l the oblipations set
OlL e Lo present Apreemeant

The amatint of the payments may be modified or adjusted, with the agreemem of buth partics,
depending ou the needs of the Benefidary and the needs atising from develapmenl of Lhe
Troject achivifles

5.2 The last payment Wil corres pond Lo Uie differe noe betwoon realfapproved elicible casts
within raspactive budget categorles and alrrady provided/paid out pre-Ainancing instalments
during the project HEetine:

+  Should this difference be negative {ie, the Beneticiary has received mare resouces in pre-
financing Instalmems than linally proved within eligible costs), the Aeneficlary shall
recen nen-used faancal resources back to the Coordinatar within 30 days from che
recapelan of a woitloo roguest

»  Ehould thiy difference be positive, tha Coordinator shall teansfer e resolting ameunt to
the Beneliciacy within 30 day= after the recepbon of the fnal balance by the Exccutiva
Apgerey.

54 If there i3 a difference bebween the ameunt of the Erazmms+ granl centribution actually
wsed hy the partecship and the amount of expenditore declared ellglhle by the Execulive
Agency at the end of the peojecl, Lhue bencticiary [ies] cesponsible far the expenditire declired
ineligible will relmburse the corcesponding amount to the coordinator.

55 Baneficlarles are obllged o wse Lhe Erasmus+ grant contriboben exclushrelr for the
purposes defined hy the project, amd o accerdance with the terms and provisions of the prasent
Agreement and the Grant Ageeemenl aimd its annexes. Erasmus+ grant smagnis received o
advance and nt used by Une beweliviaries will be reimbursed to the coordinagor at tlie lest 3o
days after the end of the project's contractual period.

5.6 Imcase the Mial budget 35 decreased by the Agency after the valvacion of b final repact
and svalwptlen of the yuality of final Project outcomes, all Partaers will share e deducted
amount proporlienally, unless the reducbon resoles from the fallure Lo deliver the specific
outcomes nssigned 10 & spedfic Beneficiary or Beneficlarles, |n such cuse, L respective
Beneficlary [or Deneliciarics) shall wndertake financlal regponsi by,

9.7 The coses of nancial transfers shall be borne by the beneficlary.

Articlo &
Reporting

@1  ‘The cocendimalyr is responsible for submitting Indue tine Lo Ue Execntive dgency all reparts and
finanelal swEtemants as peguired in the Grant Agroemenc For dhig gupes: and inoa timely manner, the
beneficlarles cabuimit v privvitle the coprdinatar with all necessary lenetio g, if applicable, coplas of
SURpaTOnE docwnent: wegdil for doawing op roparss, financial slateoents angd any ether documents
mequiced o the Srant Apieeinent.

6.2 The coordinatre shall prowide the beneflclarles with the sppropriate teporting Ferms far the
tleclaration of oxpenses‘aclivities and the respective Instructlans o Ueir complction. Theso ceperts
muast bedrawn wp In ELIRO.

6.3 The keocflcarles shall keep a record of any expendlture/actiyite Incomed andec the praject and all
priels aad related docoveents far o periocd of & years after che payment of the lind balance under the
Grant Ageeement, Tha coordinacar nwy ceject any item which cannot be jusdfed in acenrdanee with the

Fules set ot by the Executhve Agancy in e Goint Agreement and 10 the Guldelines e the Usie of the
Grank



Artcle ¥
Liudgetary and financial mansgetment

A1 The Eraznies— grant contributlan te the profeccs swil osts, travel costs and oose of sty wil] be
calculated an the Basls of “unit coniribetlens” whose Individual amanes are specfled tn the Evasinuss
Frogramme Galda, o the Guldelioes for de Use of cha Grant and O the Guidelines for the Speelal Mol b
Suand (when applicable).

.2 For the implementadon of the peaject and the benaflelaiv's reimborsement of cosks [newrred 18
tertile ol swtl, iravel and costs of stay, the partnership will apply the unil ook acnngnts defined tn the
Erastiiua+ Pengrmmme Coide and I che Guldebines far the Use of the OTant.

13 The Erumingg+ grant centribution te the project's mpuipment and subeonceaetlog costs will be bascd
an e ustificalticn of the costs actually tneurred. This justification wall take the Momn ul e sUpport
dacumentadan specilisE i the relewant sectlan of che Guidelines fer the Uso of the Granc

74 The bensflelavles cenlicm that they cespece the social amd labour |ogisladon of thelr cowstey
reparding the cases af staff conerthuling te the preject.

7.5 Each henvficiaryr |5 rasponsible for ewsuriog aslegrmte insurance arrangeaseels o their stafl and
students while uirticipating in projact acHwib es.

Article 8
General adminlstrative provisions

8.1 Aoy fmportt peaject nelated communicaton becwaei te pactivy shall b done Inowrsting and
atidressed to the appoelated project manager of cach benedzlzim, as perdie detrils bielowr

Por the coordinator:

Prijeil manager nama: 00 Ferjun

fulidress; Soteeio de San Kerome, Preasr oo Shopdoiro sin 15793, Seteg@o d'2 Cormprsledr, SEATH
Enwail: iaternatipral proyect sy se es

Forthe benafivian:

Intervatianal [nlwrmativn Technalory Universtiy
Praopoct manager iwane: Golpnm Zakicova

Arlilress: 341 Manas S, Alenawy, Kagakhstan, 950040
Email: gaalarpyad) iy b, ouleabofiemilm

g2  Any changes to che above Inforoatien shoal) be commuenicated (oo tmely niaener.

Article 3
Promotinn and visibill by

2.1 The coerdinator and the beneliciaries shall cnsure adequate prossoties of the project and commic
Lix plirying am active rale ln any actiuns segenizel to capitallsa an, exploit / disseminale the rosolts of dhe
et

&4ty nalize or pobllcadon by the projed, including ata conference or o Seninir, muast specifie that
the pruject i being co-financed by EU funds withia the rmework of the Erasinoes+ Programme, and must
ooty with 1he visibility rules lald dow in Artides | 108 and L1009 af dha Graut e reemient, as well 25 in
sectlan 1.G ol 1the Guaidelines far che Use of Lhe Gl

Article 10



Conbfidentiality and dati protection

10.1  The coordinamar and the bencficlartes undertike to presere the configlentiality of any ducument
Infocration or athor material directly rolated to die subject of the Arreeinent that is duly claszed ar
confldential, il disclasure could couve prejudios a the other pcty, The parties shall remain raund by this
oirligatlon heyent the cleslng date af the agtjoen,

I%2 Al personal data cuntained dnoar velating 1u this Agroeimzene shall be precessed In accordaney with
he dispositiens of Article |4 of the Srant Apteement.

Article 11
Ownoership and preperty rights

11.1 The ownership of 2l project results, including cupyrghts and [ntellectua] property rights,
as well o3 all reports and ather documentation resulting [Fom the actian, shall be vested in the
benefickirics, in compliance with Acticle 1.7 of the Grant Agrecment

1.1 Marerials already developed and brosght in mar be only used within the scupe af the
projeck a5 teniplates of good practice, Copyrights shall be striclly safoguarded and [ rmission
for reprodiction and scale of produwct] o las to bo settlad Beforalan,

Arlicle 12
Liablity

121 Each of Uw contracting prevles discharaes the ather of any civil liabiling for any damupes
suffered by [Lselfor its staff/ztudents 22 o result of the performanee uf this Apreement, inselur s
such damnages arc oot due tn gerlous or intontional negligence or Fuult of the ather patty ur its
sEafFfstede s,

Article 13
CanHict of iInterast

121 The cogrdinator and beneflclarles must undertabs ail necessary precaotlons te prevent
any risk of conllicts of interast which could affect their Impartlal and objective perfarmangy of
the Agreement, Such cundlict of interest could ariso i pacticular 2z o Pesult of coonomic intarast,
palitical or natlosal affinity, family or 2motlonal reasens, ar aoy other shared inkerest

132 Any situatlon constituting er Jekely to lead Lo any such canflict shiould be braught g e
attention of the cooardinator without delay, and the baneficiary In cauge shall undertake 1o ke
all necesgary meisures bo rectifir this sllualiun at onca.

133 The coordinator will declde IT1L is doemed necessary to inlurm the Execiglye Agency as
provided far in Article 114 of the Grane Agrcement.

Arkcle 14
Working langnages

141 Tlw: worling language of Lhe partnership shall be Gnglisht.

" The warking langusus mual be yndersiond amd spiken by 201 partics envalved e cansargiym,



l4.2 Both parties commit in allocabng to the project staff with emough knowledge of the
warklng lamguage, aliowing a smooth commwnicalion and understanding of the cnatlers
discussed.

Article 15
Cooflict resolution

15.1 In case of comfilct beoween Lhe project parmers resulging from e interpretation or the
application of thiz Agréenieanl, or in connection with the actlyltles contained within, the parties
involved shall make the efiorl lu como o an amicsble arrpngement ragidly and in the spirit of
pood conperadon,

13.2 Dlsptes sheuld b addrossed in writing to the projecy Slecering Committes [or a hody
consisdng of represetlatives of all the project parmers), that will (o to modiate in order to
resalve the confllor

Article 16
Applicable Law and jurisdiction

151 This Agreement is griwerned by e 3panish law, baing the law of the coordlnatoes
country.

la.2 Incase of any dizppees on mailers under this Apraement, which cannet be resolved by an
amicahle settlamient, ghe matter shall have w ko decided in accordance with the jurlsdiclion of
tha cogrdinator’s ooy by

16.3 1F any provizsioa of this Agreoment or tha spplicatlon of qay such provision shall be
considered [mvalld or unenforceable in whole or in part for legal veauirements, all other
stipulations remain wvalud and bitcding o buth partes.

164 B any provision In this Ageeement should be wholly or partly Inefactve, e pacties to this
Apgreement undertake to replace e incffective provision by ao effecthre proviston which comos
as close as possible to the purpase of the incifectva proviston.

155 This Agreement Is congluded I English, In the cvent of eransiation of this Agresiment and
its annexes, the Enplish varswn shall prevail,

Aricle 17
Terminalion of the Agreement

17.1 In rhe awenr thal any of the benoficiaries Fail bo pecfoen any abligativns under the present
Agresment nr the Groull Agrecment, the coordinator may terminate Leir participation in the
project, upon formal wrlllen autdmrisation by the Executive Agency,

17.2 The eoordinalar shatl nobfr the beneficlary In couse by regisieced Leteer. The beneficany

ha= ane mont o supply alk relevant information co appeal e decision.

Article 18
Force Majepre



181 It cither partles face o case of ferce maojeure (25 per defined in article (.14 of the Grant
Agreament], it shall promptly nolify the other party in wrltdng, specifying the nature, probable
duratien and axpected effects of this event

182 Meithor of the parties shall be deeatied in beeach of its obligations IF |t has becn provented
{rien performing its tasks dug o fHrre rvojcure, The pacties shall take all peressary mcasuros to
mininise poszible damage b snccessful project implementstion.

Article 19
Atncettinents

131 Any amendments ¢o this Agreeawent most be made In owplttng by meaos of a
Supplementary Agreement, amd Dbeécuome ciioctive when signed by the awhorised lezal
represcotatves of both partles, Mo oral agrecoment may bind the partles 1o this effecl,

122 The amendment may not have the purpuse ur the oifect of making changes which mighl
call Into yueston the dispositions of the Grasl Agreement,

Ardele 20
Annexes

Anoex [ - Budget.

Annex [1- Copw af the Gran: Agreement signed between the coardlnator and the Exerutive
Agency.

Annex [k - Link to Guidellnes fer the Pse of the Grant.

Annex 1% - Internal Reporting Farms.

Annex ¥ - Flnanelal Ideolification form of the BEeneflcisry

We, the undersigned, doclare to hawve read and agcepred the leons and condibions of this
Agreemant a5 Jescrled bere before, including the annexes therslo,

<Al oo cdinater For the Beneficlary
e

Lo Rpahpresentalive The legal repragentaciye
Ei' ALY -..;;_ Oz Rectnr - Prof Raigs
) I:,“. .-Jf
Sgnture and stamp Sipnature = '.-..

Done in Santiago de Compostals Done in ﬁ.lrn.:t:,,
o r

Date [O0/MM/YVYY] Date 27.01.202(

6103 f20%0
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Key Action 2: Cooperation for innovation and the exchange of good practices

Capacity Building in the field of higher education

Before completing this table please read carefully the instructions available on the EACEA website

CALL FOR PROPOSALS 2019 - EAC/A03/2018 - Erasmus+ Programme (2018/C 384/04)

Programme guide and instructions for applicants

Action Joint Project

Duration number of months 36

Project Acronym ELBA

Project Title Establishment of training and research centers and courses development on intelligent big data analysis in Central Asia

EU GRANT REQUESTED FROM THE EUROPEAN UNION (in EUR)

1. Staff Costs 332.318,00 |Cannot exceed 40% of total Grant requested
2. Travel Costs 178.010,00
3. Costs of Stay 227.520,00

4, Equipment Costs

235.120,00

Cannot exceed 30% of Total Grant requested

5. Subcontracting Costs 22.000,00 |Cannot exceed 10% of Total Grant requested
6. Exceptional Costs 0,00
Total Grant requested from the European Union 994.968,00 |Should be equal or above EUR 500.000,00 and cannot exceed EUR 1.000.000,00
DISTRIBUTION OF THE GRANT BY ORGANISATION (in EUR)
Partner 1. Staff 2. Travel 3. Costs of 4. Equipment 5. Subcontracting 6. Exceptional Total
N° LD D CeRnty RUEA Costs Costs Stay Costs Costs Costs Costs (in EUR)
P1_ |University of Santiago de Compostela Spain Programme Countries 74.777,00 6.840,00 6.600,00 22.000,00 110.217,00
P2 |Polytechnic University of Turin Italy Programme Countries 50.522,00 7.200,00 7.320,00 - 65.042,00
P3  [University of Primorska Slovenia Programme Countries 33.808,00 8.020,00 8.640,00 - 50.468,00
P4 |Turin Polytechnic University in Tashkent Uzbekistan Partner Countries 30.277,00 15.480,00 19.920,00 23.512,00 89.189,00
P5  |Bukhara Engineering Technological Institute Uzbekistan Partner Countries 13.795,00 16.030,00 20.880,00 23.512,00 74.217,00
P6  |Urgench State University Uzbekistan Partner Countries 12.465,00 14.670,00 20.880,00 23.512,00 71.527,00
P7  [Tashkent Institute of Design Construction Uzbekistan Partner Countries 12.465,00 15.670,00 19.920,00 23.512,00 71.567,00
P8 |International Information Technology University Kazakstan Partner Countries 25.005,00 15.860,00 19.920,00 23.512,00 84.297,00
P9  [A.Baitursynov Kostanay State University Kazakstan Partner Countries 25.162,00 14.670,00 20.880,00 23.512,00 84.224,00
P10 |Technological University of Tajikistan Tajikistan Partner Countries 14.556,00 15.670,00 19.920,00 23.512,00 73.658,00
P11 ms:g;gig:ie SR AT Tajikistan Partner Countries 12.465,00 16.030,00 20.880,00 23.512,00 72.887,00
P12 |l.Razzakov Kyrgyz State Technical University Kyrgyzstan Partner Countries 14.556,00 16.030,00 20.880,00 23.512,00 74.978,00
P13 |Osh Technological University Kyrgyzstan Partner Countries 12.465,00 15.840,00 20.880,00 23.512,00 72.697,00
P14 - - - - -
P15 -
P16 -
P17 -
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https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/capacity-building-higher-education-2018_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/capacity-building-higher-education-2018_en
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